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— Zlozila som z hlavy cierne, lebo je to uz rok, co umrel.

V dome umieral, pod perinou, na velkej poduske. Zisla sa
cela rodina z Gorzova, Wajsovci, Debicki. Triasla som sa, akoby
som mala nohy ladom skuté. A ked k jeho posteli prisla smrt,
nebolo ma pri nom, lebo som odisla do kuchyne napit sa ¢aju.
Pocula som krik, rychlo som pribehla a uvidela, kto pri starom
Cigdnovi sedi. Nikto ju nevidel, ale ja som videla. Skrikla som,
zufalo, na cely dom: ,Dajte mu mlieko, zachrante ho!*

Ale vsetko bolo mdrne. Zadul chladny vietor a Dyzko uz
do iného sveta patril.

Pozerala som na jeho tvar. Bola zvrdskavena ako slnkom
vysu$ena zem, ust nebolo, iba otvorena diera. Vobec sa na
seba nepodobal.

Od toho dna som phivli, vdova.

Z toho domu Dyzko zomrel, z ¢oho iného? Celucické
dve vojny prezil, neraz na holej zemi spal, v machu, v blate
a zdravy bol. A ked sa tu polozil, uz nevstal.

V chorobe sa velmi zmenil. Trdpil ma podozrievavostou,
hneval sa, bol nervdézny. Zurivost ho opantdvala, hadzal ta-
niermi a poharmi. Nedalo sa tak zit. Raz mi aj doktor pove-
dal: ,Zvlastne, Ze vas nezabil.“ A ja na to: ,Berte odo mna, co
chcete, len mi muza ratujte, on je dobry ¢lovek, iba chory je
a v tom, kto je chory, zZiadnej dobroty niet.”

Sama som sa chcela do postele ulozit, ale Dyzko, chuddk
kalika, stary bol, o dvadsatstyri rokov starsi odo mia. Kiby
mal povykrucané, posluzit mu bolo treba. Ked sam chodit



nemohol, na chrbte som ho nosila. Aj do izby, aj do kuchy-
ne, aj na dvor. Vsetky tie kroky zratat, ukazalo by sa, ze som
hadam aj pol sveta presla.

Edo Debicki z nasej rodiny neskor pred vsetkymi pove-
dal: ,Dakujem tete, Ze ujo mal dohlad.“ Ale kto mu starost-
livost mal dat, ak nie ja?

Zeny ho umyli, obliekli, museli sa pondhlat, aby telo ne-
vychladlo. Na hlavu mu Satku s dierou nasadili. Tou dierou
sa k nemu dusa vrati, ak sa jej bude chciet. Do vrecka mu
kazdy Cigan strcil peniaze. Aby s holou rukou neodchadzal
na tamten svet. Ihlu, cigarety a hreben tieZ so sebou zobral.

Nad truhlou nie su piesne. Nie je muzika. Len sviece pa-
lime, tolko, Ze sa spocitat nedaju. A ked neboztik lezi, ni¢
nemozno robit. Ani sa umyvat, ani cesat. Cigdni si ani brady
neholia. Iba sedia, smeju sa, vodku piju a rozpravaju si stras-
né pribehy, napriklad o hadoch, ktoré Itibia vysat mlieko
z prs matiek. Ako sa nocou do 16zka preSmyknu a piju az do
krvi. Ked sme chodili s tdborom, sama som dymom zakliaty
kruh robila, aby sa had nepreSmykol, dookola som so zapa-
lenou handrou po tabore chodila.

Had, to je zly znak, tak ako sova, vtak mftvych. Ked po-
cut jej krik, vSetci Cigani odrazu vedia, Ze smrt je nablizku.
Bohu prisaham, Ze chvilu pred tamtym tiez hukala. MozZno
keby som ju chytila a do ohna zivu vrutila, Dyzko by teraz
v druhej izbe barlou na podlahu klepal, Ze chce ¢osi priniest.
Ale umrel. Lezal den, dva a na treti ho na cintorin odniesli.
Bolo jasné, ze si to nerozmyslel. Kopec ulepili, kriz don vra-
zili a ostal stary Cigan v zemi.

Vratila som sa do domu, sadla si na prah a po prazdne;j
izbe sa rozhliadla. Potom som periny, ¢o v nich umieral,
podla obycaje spalila.

Kratko také periny horia.

Teraz mi ludia vravia: ,Neplac, pani, placom muza nezo-
budis.“ Ale ja sa nemodzem od toho Zialu odptitat. Kolko siz



som vyliala, BoZe mdj, kupat by som sa v nich mohla ako vo
vode. Lebo tak je to: ked stary strom umiera, cely les place,
ked stary Cigan umiera, placu vSetky hviezdy. Chod, muz
mJj, trade, do cudzej krajiny, na Mesiaci sa stretneme alebo
na kricku ¢ucoriedok a mozno uz nikdy, kto vie.

Ked umieral, len o jedno ma prosil: ,Kamen mi na hrob
neklad. Tam mi aj bez neho bude tazko, radsej kvety nasad.
Ak nie ku mne, aspon ku kvetom prides, aby si ich popo-
lievala.*

Chodim k nemu kazdu nedelu a ¢erstvé haluzky nosim.
Na Vsechsvitych som tiez bola, lahko som sa obliekla, ale
na mohyldch ma taky mrdz schytil, Ze som suchu travu tr-
hala a v rukdch pdlila. Nemohla som sa z miesta hnut, akoby
mi ktosi pocaroval. Neviem, odkial sa to vzalo. Ci mi nie-
kto chcel zle? Ludia sa divali a vraveli: ,Nestastna Wajsova.”
Taku horucku som dostala, Ze som potom tri razy za den,
s prepacenim, plachty menila, sily ma tplne opustili, a ako
som sa prvého novembra polozila, tak som len v€era, a to uz
tri mesiace budu, vstala, lebo kilaz po domoch chodil.

Ale aby nikto z Ciganov neprisiel? A ja mam svojich tak
rada. Ked su chori, ¢okoladu kupujem, pomarance, do Spita-
la idem. Taky mam charakter, Ze rada chudobnejsim davam.
Pytam sa: ,Mozno decku treba cukrik zaniest? MoZzno je
dakto chory? Mozno na chlieb nema?” Idem k nim, ponizu-
jem sa, ospravedliiujem. Ale za ¢o, to sama neviem.

Styri dni som od hladu umierala. Nikto ku mne neprisiel.



Papusa vo svojom byte v Gorzove Vel kopol'skom,
70. roky, fotografia Czestaw Luniewicz



V roku, ked z hlavy zlozila ¢ierne, ma asi Sestdesiattri rokov,
sama si nie je celkom istd. Cas v jej rozpravani je cigansky,
tazko mu verit. Opytaj sa Cigana na maj, povie ti: ,To je, ked
kvitnu jablone.” September? ,Ked kopali grule.“ Na roky sa
pytat neoplati. Nikto ich v tdbore nepocital.

Hovori sa, Ze v den, ked sa narodila, chlapi skoncili zboZie
na poliach zbierat, vraj to bolo 17. augusta. Vraj, lebo sa obja-
vuje aj iny datum: 10. médja.

Neisty je tiez rok tej udalosti. Jedni vravia, Ze to bolo
v roku 1910. Ini, Ze v 1909. Ale v ¢lenskom dotazniku Spol-
ku polskych spisovatelov je napisané: Bronistawa Wajsova,
1908. Kde sa narodila? Dnes uZ to nikto neprezradi. MoZno
v lese, mozno pod hviezdami, lebo tam sa deti chodilo rodit.
Mozno to bude aj pravda, ze nedaleko od Ploriska. V dokladoch
sa uvadzal Lublin alebo Sitaniec. Nezostali po tom ziadne
stopy.

O jej buducnosti sa rozhodlo na tretiu noc po narodeni. Ci-
gdni rozpravaju, Ze sa vtedy zjavil duch. Vyrdtal dobro, ktoré
ju stretne, i zlo, ktoré prezije. Varoval. Matka dietata ocaka-
vala taku navstevu, bala sa, preto s nou v tu noc bola stara
Ciganka. Slova ducha nemohli nikomu zopakovat. Iba medzi
sebou si Sepkali: ,Bude z nej velka slava alebo velka hanba.”

Z lesa zaniesli dievéatko do dediny a pokrstili.

Ale v tabore na iu nikto nevolal: ,Bronka!“ Hovorili jej:
JPrekrasna!”

Pre tu krasu ju nazyvali Papusa, co po cigansky zname-
na ,babika".
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— Mama mi vravela ,babicka”“. A zdrava som bola, také
rucky som mala, také prsic¢ka! Stihla som bola. Tvér taku
cervenu, vlasy dlhé, ako nejaka zemianka, do vrkocov som
ich zapletala. (Do konca Zivota ich neostriham.) Rada som
tancovala, spievala, velmi som bola veseld. Vzdy v pestrej
sukni akoby z kvetov uSitej, vo farbe ¢eresne, vrtka ako les-
na vevericka, ibaze ¢ierna.

Raz dokonca, ak mame verit tomu, ¢o napisala do pamét-
nika (zachovalo sa takmer dvesto stran), stala sa krdlovnou
zdbavy. Bola uz zenou Dyzka. Zobral ju so sebou, lebo hral
v kapele. (,Mal svoju skupinu, patnast ludi.”)

Hocigdo nemochol prist. Len vel'’ké ryby, lebo zdbava bola na
posvdnku. Vel'mi peknd sdlovd musika. Jeden pdn ridditel sko-
ly, gavalier v strednom veku, vel'mi pekny, bol krdl, ja som sa
krdlovnou stala. Zyvé kvety som dostala a pomarancof desat,
cokolddy styri tabul'’ky, parfumof tri flasticky a stolik obloZeny
bol réznym trinkom a tortami. Rychlo sa to rozsldvilo po celom
meste a cigdnky vel'mi boly zdvistné a zIé na mria. A staré cigd-
ny poseraly na mna jak vlky a ja som Bohu ducha nevinnd bola.

Otec. V jej rozprdvani nemd meno ani priezvisko. Bol
z cigdnskeho rodu Polska Roma, z Warmiakov a Bernikov.
Papusa pisala, Ze z otca lepsia je rodina, ale nie je mozné po-
chopit preco. Sami Cigdni sa pri vysvetlovani zamotavaju.
Zomrel na Sibiri (vraj sa tam dostal za krddez). V pamatniku
je eSte jedna veta: Mala som pdt rokov a otec prysiel, ale ja som
sa ho bdla, lebo s nami nezyl. Ni¢ viac.

Casto, ovela Castejsie Papusa hovori o matke. Katarina,
za slobodna Zielinskd. Pochddzala z hali¢skych Cigdnov, ale
putovala s volynskymi. Niekol'ko rokov po smrti Papusinho
otca sa druhy raz vydala. Za Jana Wajsa, DyZkovho bratanca.
Biedu s nim mala, lebo bol pijan a v karty hral. Prehral vsetko,
o priniesla z dediny. Ked nestacili peniaze na vodku, slahal
ju bicom po chrbte. Az vzduch nariekal, aZ jej na pleciach
zmije vyrastali. A nikto sa jej ani slovkom nezastal. Lebo Ci-
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gdn moZe so Zenou robit vsetko, ¢o mu na um zide. Prehrat
vo ferbli. Gririu poobijat. Pristupit hrdlo nohami. Zametat ako
handrou nejakou.

Matka si chcela muza udobrit detmi. ,Vela deti — vela
Stastia,” vravi ciganske prislovie. Rodila ich vytrvalo. Naj-
skor Przemka a potom dalSie Styri: Janinu, Juliu, Tadedsa
a Vincenta. Nepomohlo. Rany na pleciach sa hojili celé tyzd-
ne.

Papusa si spomina, ako matka cupi pri ohnisku. Medzi
kolenami drzi sliepku. Krv z odrezanej hlavy este kvapka,
ked jej ostrym nozom vylupne oci. Berie ich do dvoch prs-
tov a pozorne ich spolu zosiva, ,na plosko“. Odreze kusok
vlasov z vrkoé¢a na chvost, potom rychlym pohybom vyldme
sliepke pazury a urobi z nich rohy. Chysta bengoro, diablika,
vestecku rekvizitu.

Schadzaju sa dalsie Cigdnky. Jedna sa smeje a imituje sed-
liacku z konca dediny. Prezehna sa tri razy, odpluje za seba
a kric¢i: ,Zomri, zmizni sila necista!“ A rozprava, ako jej do
pohdra s vodou hodila muloro, mrtvolu z vosku. Bledu, taku
ako umrlec, s vystretymi nohami a rukami zlozenymi na
prsiach.

»Niekto ma v tom dome umriet,” vravim sedliacke. ,To je
voda od umrlca, smrt vam nesie. Treba ju vyliat na cintorine.
Ten dom je v moci ¢arov, mézem zlo odohnat, ale prv zloz,
panicka, peniazky alebo ddku kfmu.“ Dva plné batdézky som
od nej priniesla. S hlupakmi nemam zlutovania. Vsetko im
zoberiem a eSte sa z ich nestastia budem smiat.

Matka uz dokon¢ila prvého diabla. Mali Papusu napliia
strach, zakryva si tvar, lebo vyzerd, akoby sa zivymi ocami
pozeral. V hrnci sa roztapa koniec sviecky, Zzena v prstoch
drobi zuholnatelé drevo a miesa ho s voskom. Podava Pa-
pusi sadu potrhanych kariet. Dievcatko vytrhava cervené
srdcia a robi z nich guld¢ky na oci ¢ierneho diabla. Trochu
nedbanlivo. Velmi sa ponahla, ¢aka na nu Adam, prva laska.
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Bol v mojich rokoch, desat sme maly, akoZe muz a Zena sme,
tak sme sa hraly. On ma bil, do dediny vestit posielal, a ja som nie-
¢o v batézku prindsala, dom sme robily, také malé budky stavaly.

Bezia dopredu, vyhybaju sa lesnym cestickam. V noci po
nich chodi diabol. Radsej zlo nepokusat. Pocuju, ako im za
chrbtom zlorec¢i stard ciganka. Ohdna sa nozom, lebo nejaka
nevesta presla pred ojom voza. (Cigdni veria, Ze to prindsa
nestastie.)

Pri jazere je vsetko biele, akoby napadal sneh. Na konaroch
sa susia kosele, dookola lieta perie z podusiek. Pred kazdou
Cigdnkou su najmenej tri misky: na zenské veci, na muzské
ana pldkanie. V jazere voda neprudi, prat v nom je zakdzané.
Keby sa tak stalo, staci hlt vody a ¢lovek je magerdo, poskvrne-
ny. A vtedy so svojimi nemoze jest ani, ako je to v ciganskom
obycaji, pit z jedného pohdrika. Akoby sa ta daka choroba do-
tkla. Nikto ti ani len ruku nepoda. Vsetko je to stanovené
v mageripen. Tak sa nazyva nepisané ciganske pravo. Deti sa
netyka, ale v tabore sa zasady vdychuju spolu so vzduchom.

Ciganky peru v miskach a rozpravaju sa. Vraj vCera tristo
krokov odtialto Tudia z dediny nasli cudzieho Cigana. Lezal
s tvdrou obratenou k zemi, na krku mal stopy po kose. Mala
Papusa pozna pribehy o neboztikoch. Ze vychadzajt z kutov,
z pamiiti, z fantazie. Ukazuju sa [ludom. Ale nikdy vo svojej
skutocnej podobe.

Clovek sa musi chranit. Cigani preto pred spanim kladu
pod 16zko, pod mach sekeru, vidlicku alebo noz.

* k%

Od Dyzkovej smrti byva Papusa sama. V Gorzove Velkopol-
skom, na rusnej ulici Kosynierov Gdanskych. V tehlovom
dome, jednopodlaznom, ¢islo dvadsat. V byte ¢islo dva. Na
prizemi. Dvere su napravo, zdvora namiesto zamku.
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M4 izbu a mali¢ku Spajzu. Kupeltiu Papusa nemd, ale ako
vravi, nie je to velka starost, lebo ked Cigani zili v lese, ani
v nom ziadne kupelne neboli.

Z chodby sa vchadza priamo do kuchyne k obrovskému
sporaku, ktory tu zostal este po Nemcoch. Strasne dymi.
V miestnosti je pritmie. V okndch sa na klincoch susia trsy
travy, vetviciek a bylin. Je tam palina, bozi ker, matka vset-
kych bylin. Bedrovnik proti ndkaze. Skorocel na rany. Ve-
ronika na milostné zaCarovanie. Lastovi¢nik na kurie oka.
Lubcek, bylina lasky, slza duhy. Drchnicka na smutok. Kosti-
hoj na zlomeniny a podliatiny (sta¢i ho zmiesat so slepa¢im
tukom a naniest na bolavé miesto). Praslicka na zradnik, ces-
nak na zdvrate, nddchu, otlaky a bolesti usi. Je tam aj Zihlava.

- Ked je cerstva, vkladam do nej ruky, — hovori Papusa.
— Ale pomaha iba na chvilu. V plusti ma tak trhd, ze vydr-
Zat nemo6zem. Skusam prsty ohybat, ale ony st ako mrtve.
Do kupelov som chodila, tu v Gorzove, hortuce kupele som
brala. Az po krk. Ni¢ nepomaha.

M3 unavenu tvdr, trochu sa hrbi. Vlasy, stdle tmavé, si
zaplieta do vrkocov a zvizuje na zatylku. Ked sa usmieva,
vzdy trochu smutne, natahuje sa jej jazva na tvari. Tahd sa
od oka krizom cez lice az k Siji.

Stopa po lyncovani.

Pred vojnou na Volyni sa Papusa stretavala za Dyzkovym
chrbtom s inym Cigdanom (Bola som trochu koketka. Moja je
to vina, Ze som bola?). Mal Zenu Lolu a deti. To Lola ju rafla
britvou.

Otvaraju sa dvere do izby. A tam je ako v tdborovom
voze. Rozhadzané postele, hromady perin a podusiek. Stol
je prikryty ¢ipkovanou satkou. Niekol'ko kresiel. Komoda,
zrkadlo. Na stene farebny koberec, obrdazok s Pannou M4d-
riou Ciganskou, vtacie pera. Dlho tu nikto ni¢ neprerabal.

Obcas niekto pride a pyta sa: ,,Ako to bolo, pamatas si,
Papusa? Pamdtdm. Pamit som, vdaka Bohu, nestratila.
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Z niekolkych takychto stretnuti, tiez na ulici Kosynierov, sa
zachovali nahravky: filmové i rozhlasové. Vela amatérskych.
Spolu je to niekol'ko hodin. Z r6znych rokov (posledna je
z roku 1986, rok pred jej smrtou).

Takmer vzdy sa zac¢inaju rovnako. Od zacudovania.

- So mnou ste sa prisli pozhovdrat? Su poetovia, st basne
krasne, pribehy neskutocné, ale ja nie som ni¢im. Vedomosti
ziadnych nemam, Ziadne skoly. Co méze povedat stara Ci-
gdnka podobna dubdku zabudnutému v jesennom lese? Som
dievca chudobné, spod krika. Neposedné, dusu mam malic-
ku. Som oby¢ajny ¢lovek, mozno horsi od inych.

Papusa to hovori posepky a Sepkajuc dodava: — Vojdite
dnu.

Ma rada hosti. Kym este zil Dyzko, ¢asto hostili naraz aj
dvadsat Iudi. Dnes (1973) je ,zlostnd" len vtedy, ked jej klopu
na dvere bez ohldsenia. Tolkokrat prosila, aby ju vcas upo-
zornili, a teraz nema hosti ani ¢im ponuknut. Nie je to také
z1é, ak od obeda zostalo niekol'ko zemiakov. Papusa ich pri-
smazi na margarine a podava na plechovom tanieri.

Chvilu mléi. A neskor ,otvara celé svoje vnutro s det-
skou dovercivostou. Rozprava po polsky peknou spevavou
basnickou prézou s mnozstvom metafor,” spomina novindr
Zdzistaw Morawski.

- »A s takym tym vychodnym prizvukom,* — doddva bas-
nik a prozaik Janusz Koniusz.

Iba raz sa jej rozpravanie pretrhne. Ked sa jej ktosi spyta
na ,ciganske kodexy*. Papusa si vzdychne a povie:

- To zo zdbudlivosti vzdycham.

GadZom (Necigdnom) ni¢ neprezradi.

Miesta. Tvdre. Dejiny v zdbleskoch. Zradza ju pamat, kto-
ra je vynimocne slaba na datumy. To, ¢o vravi, vyvolava dal-
sie otazky. Na vsetky nendjdem odpoved. Preto st v mojom
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rozpravani o Papusi udalosti pravdepodobné, pravdivé, ale je
v nom aj vela otdznikov. Nestihla som sa s nou pozhovarat.
Ked zomrela, mala som iba trinast rokov.

Do vecéera su este Styri hodiny (nahravka je podrobne opisand:
»Maj 1973, druha hodina popoludni®). Pocut, ako Papusa na-
lieva vodu do pohdra. Odsuva oka na sporaku, doklada drevo.
Voda uz vrie. Bude ¢aj. Mozno jahodovy, jej oblubeny. Kasle.
Ospravedlnuje sa:

- Staci, ze vietor zaveje na zlu stranu, a uz hrdlo dym
hryzie.

Otvara okno. Stazuje sa:

— Na tirade som bola, prosila som, aby dakto prisiel, pozrel
sa na sporak, ale nikto neprisiel. MoZzno preto, Ze ich neob-
tazujem. Ini Cigdni chodia, hadaju sa. A ja nie, na¢o? Myslim
si: mozno ¢asu nemaju, mozno pracuju.

Zatvara okno.

— Mna, - stisi hlas, - ten Gorzov strovil. Benzin ma dusi,
vzduch je zly. Dobri Tudia byt dali, ale slavik v klietke za-
vrety vsetko stratil. Aj ked pekne spieva, smutno mu je.
A tie steny tazké nado mnou. A ja som ciganska dcéra, les mi
zdravie dava. Ked som s tdborom chodila, vtedy som sa citi-
la ako kralovnd Bona. Mne patrili perly rannej rosy. Hviezdy
zlaté boli moje. Co si dnes do vlasov zapletiem?

Spieva si: ,,Sme Cigdni, sme magnati, zavidi ndm bohaty,
zavidi nam nebo, vodu, nasu ¢iernu krdsu zvodnu.”

- V méjovom slnku ¢ucoriedky som zbierala, ¢ierne ako
cigdnske slzy. Na konarikoch som sa hojdala. Zila som vod-
nym Sumom a jeho zvukom striebristym. Spievat naucil ma
vietor, plakat — potok. A ked lipy kvitli, az ma zadusalo, tak
bolo med citit. Aj v horach je krasne. Po potoku sme sli, pe-
nil, skakal, po kamenoch chodil, v dazdi hrozil, rozlieval sa,
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potopit nds chcel. Cigdnka z voza na cestu zisla a tancova-
la. Preco? Lebo sa radovala. Kusok suchého chleba zhryzla,
vody sa napila a bola stastnd. S holymi rukami ¢lovek po
svete chodil. Len obcas nieco vymenil, nejaké grose zobral.
Vyvestil. A dalej Siel za tym chlebom Zobrackym. Péatdesiat
vozov nas bolo. Pol'sko od konca do konca poznam.

To vSetko sa neda zo srdca vytrhnut.

Ale kto to pochopi. Mozno len ti, ¢o prirodu maju radi, ¢o
svet, stary zZivot v sebe privolavaju.

* k *

Tie dni sa k nej vracaju v noci.

Ked Papusa nemdze spat (a nemoze casto), ide do kuchy-
ne. Z klinca na stene zvesi lampu. Dolieva do nej petrolej,
Cisti sklo, lebo je od vcerajska zadymené. Pridava plamen,
ale zriedka hori cely kndt. V dome je aj elektrina, ale ona sa
stale boji ,slnka v ziarovke*.

Je ticho. Iba obéas pocut, ako sused na poschodi (Necigdn)
bije Zenu. Hadaju sa. Nech sa hadaju, ich vec.

Papusa drieme pri sporaku.

Caka.

- V noci ku mne prichddzaju gila, piesne, — vravi. - Z lesa
prichadzaju. Zlietaju sa veselo ako ktdel vrabcov. Dobiedza-
ju, zvonia, volaju. Raz so mnou spia, inokedy mi spat neda-
ju. Medzi prvou a druhou pocujem cigansku muziku, husle,
harfy, gitary, kastanety. A vtedy tancujem. Tancuje Ciganka
ako list vo vetre, ako dym z ohniska, ako slnka lu¢ vesely,
horuci. A nahle sa vsetko do ticha prepada a ja pla¢em, tu
ma boli, srdce mi divo bije... Doktor povedal, aby som uz ni-
kdy bdsne nepisala. Zakdzal mi tie piesne v dome prijimat,
lebo ma zabiju. Ale kam sa pred nimi schovam? Pravdupo-
vediac, teSim sa, Ze prichadzaju. Hned mi cely tabor pred
ocami stoji.

18



Vidi vozy a ohniskd na polane. Horia neporiadne, haluze
namokli od dazda. Matka hovorila Papusi, Ze tak hori ci-
ganska bieda.

Je leto. Rok 1918. Alebo to bol rok 1920? Papusa si uz ne-
pamaita. Kdesi pri Grodne (,Moje obltubené mesto. Byvali
sme tam pat rokov.“).

V3ade su deti. Behaju okolo stanov, hraju sa na sadzovu
nahdnacku. Tomu, kto prehra, natieraju tvar sadzami. Ale-
bo na zobranie. Natahuju pred seba ruky a bedakaju: ,Daj,
pani, chleba, daj.” Mala Ciganka, cervend od kriku, vytrhne
sa matke z ruk. Zena pritisne dieta k prsiam a prilozi k uchu
dievcatka Zihlavu (je dobrd na znecitlivenie). Cigdnka nemu-
si mat topdnky, ale nduSnice mat musi.

Adam (ten isty, s ktorym sa Papusa hrala na dom) vola
deti do stanu.

Ukazuje ,cigansky film*“: skace na jednej nohe a tient na
stene robi to isté.

Tridsatpdtrocny Dyzko Wajs je v Papusinych detskych
spomienkach starcom. Ma Zenu, perinu z péaperia a par koni.
M3 aj voz. Vyrobeny na objednavku, s ,blatnikmi povyhy-
nanymi ako vejare” (vacsina Ciganov vtedy jazdila na oby-
cajnych dostenakoch: drevené kolesa, plachta natiahnutd na
kovovych obruciach namiesto strechy). Ked sa mald Papusa
rozprava s Dyzkom, vzdy ho tictivo oslovuje ,ujo”. Casto jej
z mesta nosi ¢okolddu.

Papusa ho vidi, ako sedi na pni spadnutej borovice a pre-
myva baranie creva vo vode s popolom. Robi struny na har-
fu. Musia byt tenké, preto ¢reva pretina na dva pasy. Konce
uvdzuje ku klincu a eSte mokré ich zmotava. Potom zmotava
este jednu strunu a potom dal$iu. Po niekolkych diioch, ked
su uz struny suché, lesti ich vyhonkami praslicky.

Na sumraku po veceri (sliepka, pecené zemiaky) sa vset-
ci schadzaju pri jednom ohnisku. Muzikanti sa v Dyzko-
vej skupine casto menia, jeden zomrie, druhy sa zamiluje
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alebo odide do iného tdbora, ale nastroje su vzdy tie isté:
yhusle, kontrabas, bubon, cimbal, akordedn, violoncéelo. A zo
tri harfy.”

Najstarsia je Dyzkova harfa. Francuzska, vyrobila ju fir-
ma Erard, ktora je zndma na celom svete. Ma ,prinajmen-
Som stopéatdesiat rokov* a krk zakonéeny hlavicou so zlatou
korunou. (Zo zlata moZno nebola, ale preco Papusi neverit?
O vela rokov neskor, dvadsat alebo mozno aj viacej, uz ako
Dyzkova Zena, bude v nej ukryvat peniaze pred miliciou).
Taborova legenda vravi, Ze na tej harfe hrali predkovia Waj-
sovcov kralovnej Marii. Ako dokaz im kralovnd dala listi-
nu s kralovskou pecatou. Nezostala po nej ani stopa, zmizla
vraj pocas vojny.

Papusa: - Vsetkym k tej harfe o¢i utekali. Bolo v nej cosi
také, ze ked sa Dyzko strun dotykal a ruky mal jemné a dusu
velikd, aj hady pocuvali a Ciganky a Cigani boli po pas za-
liati slzami.

Muzi tancuju kozacik. Zeny vytvoria kruh. Mala Papu-
Sa napodobnuje matku. Dviha ruky nad hlavu. Znehybnie.
Bosymi chodidlami udiera do zeme. Spusta ruky. Cigani vy-
tlieskavaju rytmus. Buchaju do ¢iziem, do hrude, do stehien,
do holeni. Pokrikuju. Dievcatko si klakne do travy, zakloni
hlavu. Trasie ramenami. Stdle rychlejsie a rychlejsie.

Hudba stichne aZ neskoro v noci.

— Pamitdm si, Ze od rieky prichddzala hmla, — hovori Pa-
pusa. — Psy tak vyli, ze mraz chodil po chrbte. Kone erdza-
li. Mozno im zabity Cigan v hrivach vrkoce zapletal. Ale ja
som sa nikoho nebala. Zivych ani m#tvych. Nikoho. Aj ked
vlci prichadzali a mali také velké zelené oci, hladkala som
ich a oni ma nehryzli. Prisahdm Bohu, Ze nie. Lebo vsetko,
o Zije v lese, to su moji bratia a sestry. A ked Cigdni spali,
chodila som k rieke. Dna som sa dotykala, ryby som chyta-
la. Nieco lesklé vo vode ma drazdilo, premyslala som, co ta
voda robi, Ze tak utekd. VZzdy som nieco videla. Ako hviezda
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